
Teti gne Je’sus akoui? 

 
 

1. Because we are all sinners! 
 
Mark 2:17   “When Jesus heard it, he saith unto them, They that are whole have no need of the physician, but 
they that are sick: I came not to call the righteous, but sinners to repentance.” 
 
Aromain 3:10, Legueoko tonga na mbeti ti Nzapa a tene: jo ti mbilimbili ayeke oko pepe oko ayeke pepe  

Matthew 18:11   “For the Son of man is come to save that which was lost.” 
 
2. Because there is a cost for that sin! 

 
Matthew 15:18-20   But those things which proceed out of the mouth come forth from the heart; and they defile 
the man.  For out of the heart proceed evil thoughts, murders, adulteries, fornications, thefts, false witness, 
blasphemies:  These are the things which defile a man: 
 
Aromain 6:23,   Teti fouta ti siokpari ayeke koui. maise matabissi ti Nzapa ayeke fini ti la’koue la’koue na ya 
Christ Je’sus seigneur ti ani. 

Mark 16:16   “….. but he that believeth not shall be damned.” 
 
 



 
Fouts teti siokpari ayeke! 

3.   Je’sus akoui ti payee siokapari ti ani na ndo keke ti croix! 
 
Matthew 1:21   “And she shall bring forth a son, and thou shalt call his name JESUS: for he shall save his 
people from their sins.” 
 
Aromain 5:8, Mais Nzapa afa na ani ndoye ti lo, teti tongana ani de aousiokpari, Christ akoui teti ani. 

John 3:16   “For God so loved the world, that he gave his only begotten Son, that whosoever believeth in him 
should not perish, but have everlasting life.” 
 
Matthew 18:11   “For the Son of man is come to save that which was lost.” 
 
4.   Salut ayeke matabisseiso amou sengue , ayeke ti koussala pepe. 
Mo lingbi ti mou lene ti Nzapa na ni ma gui nabe na Je’sus oko! 
Ephesien 2:8-9,   Teti A sau i na legue ti grace aoue, na legue ti mabe na ye so ayeke ti i mveni pepe, ayeke matabissi ti 
Nzapa; ava ayeke ti koussala pepe, si jo oko alingbi ya iri ti lo mveni pepe.  

Tite 3:5,   Lo sau ani pepe na legue ti koussala ti mbilibili so ani mveni assala, mais lo sou ani na legue ti be-ndjoni ti lo, 
na legue ti soukoulango so adou ani mbeni, na legue ti kiri ti sala ani fini na legue ti yingo voulou, koussala ti 
Abazenguele. 

Actes 4:12,   Na salut ayeke na ya mbeni jo oko pepe; teti mbeni iri ayeke nag be ti yayou pepe, so ayeke na popo ti ajo, 
so ani lingbi ouara salut na ni. 

5.   Ani lingbi djia mabe ti I gui na ya Christ oko! 
Mark 9:23   “Jesus said unto him, If thou canst believe, all things are possible to him that believeth.” 
  
Mark 1:15   “And saying, The time is fulfilled, and the kingdom of God is at hand: repent ye, and believe the 
gospel.” 
 



Mark 10:15  “Verily I say unto you, Whosoever shall not receive the kingdom of God as a little child, he shall 
not enter therein.” 
 
Aromain 10:9-10, 13   Tonga na mo tene na guigui’ na yanga ti mo so Je’sus ayeke seigneur na tonga na mo 
manabe ti mo so Nzapa aya lo na popo ti aouakinda, fade mo ouara salut.   Teti, yade a sau jo so adi iri ti 
seigneur Sambela. Tonga na mo ye ti hinga fade so, so mo yeke goue na yayou, sambela, sambela so. 

 

 
Put your faith in Christ alone! 

 
Sambela.Tonga na mo ye ti hinga fade so, so mo yeke goue na yayou, sambela, 
sambela so. 

 

Seigneur Jesus, 

Mbi hinga so mbi yeke ouassiokpari na mbanga ni ati na li ti mbi, mbi manabe so Jesus 
akoui teti mbi na ndo keke ti croix teti siokpari ti mbi fade mbi ye da na mo Jesus ti goue 
na mbi yayou. Mbi fade so mbi djia mabe ti mbi na ya mo ti sau mbi, na mou mbi ti goue 
na yayou tonga na mbi koui. Mbi hounda mo ti pardone mbi na ya ti siokpari ti mbi koue . 
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